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UN ROI DE LA V° DYNASTIE :
RENEFEREF OU RENEFER ?

Miroslav VERNER

Le roi dont le nom est lu Neferefré ou Réneferef (V) (plus loin désigné par R.) faisait
partie, jusqu’a ces tout derniers temps, des souverains peu connus de la V¢ dynastie; les
monuments le mentionnant étaient trés rares et en conséquence, sa famille, les circons-
tances de son accession au trone, le lieu de sa sépulture etc. étaient incertains ou tout a
fait inconnus. Ceux-ci n’étaient mentionnés par les chercheurs que de fagon marginale
ou pas du tout. Les sources historiques étant extrémement fragiles, il n’est pas surprenant
qu’un détail apparemment peu significatif ait échappé a I’attention des historiens, & savoir
les variantes que 1’on rencontre dans ’écriture du nom de nswt bity du souverain (2, Ces
variantes étaient attestées dans la documentation antérieurement aux fouilles menées
par I'Institut d’Egyptologie Tchécoslovaque dans le complexe de batiments apparte-
nant a la Pyramide Inachevée d’Abousir. Gauthier fut le premier a avoir remarqué ces
variantes dans ’écriture du nom de R., dans des documents mentionnés par Lepsius {*)
et Mariette (") et posait la question de savoir si la lecture du nom royal devait étre
« Noufirre » plutdt que « Noufirefre » (%),

(1) Le nom est lu des deux fagons par Beckerath : la V*© dynastie puisque les scarabées a plat décoré

Raneferef (Abriss der Geschichte des Alten Agypten, ne sont attestés qu’a partir de Pextréme fin de

p. 64) et Neferefré (Handbuch der dgyptischen
Konigsnamen, p. 55).

(2) On a porté plus d’attention a son nom propre
Isi qui fut attribué pendant un certain temps a un
autre souverain peu connu de la V¢ dynastie, le roi
Shepseskaré, voir Sethe, ZAS 50, 1-4; Daressy,
ASAE 15, 96.

(3 Lepsius, Kdnigsbuch der alten Agypter 11,
pl. 49 (Scarabiden, Ringe u. a mit unbekannten oder
zweifelhaften Konigsnamen) n°® 834, 834 a-c;
Wiedemann, Agyptische Geschichte, p. 198, n. 8
cite une liste de onze scarabées portant le nom
de R. Tous les documents mentionnés peuvent
difficilement &tre attribués a un roi du milieu de

I’Ancien Empire ou la Premiére Période Intermé-
diaire, voir Ward, Studies on Scarab-Seals 1, p. 15.

() Gauthier cite la remarque de Mariette selon
lequel, dans la tombe de Njkaouré i Sagqarah
figure lécriture R-nfr du nom royal. Pour ce qui
est des attestations du nom de R. dans les mastabas
de Saqqarah, voir Mariette, Mastabas, p. 283-4
(‘nh-m’-R°), p. 295 (H -b3w-Pth), p. 313 (Nj-k3w-R")
et p. 329 (Nj-M3't-sd); cependant, dans toutes les
inscriptions des tombes publiées par Mariette,
figure ’écriture avec le £ 4 la fin du nom royal.

) GLRT,p.121, n. 3. La suggestion de Gauthier
fut prise en considération dans Drioton-Vandier,
L’Egypte (5¢ éd.), p. 203.
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Les fouilles de Borchardt & Abousir n’ont fourni qu’un seul fragment de bois portant
le cartouche de R. recueilli dans le temple de Neferirkaré (). Le bloc de calcaire trouvé
par E. Ghazouli dans le village d’Abousir et conservé, semble-t-il, dans un des magasins
de Sagqarah @, a une grande importance historique. En effet, sur ce bloc d’abord men-
tionné par W.S. Smith () et plus tard publié¢ par P. Posener-Kriéger ("), subsiste un frag-
ment de scéne ou est figuré le roi Neferirkaré suivi de son fils ainé et accompagné de la
reine. De la représentation de Neferirkaré, en taille héroique, il ne reste plus que 1I’épaule
gauche, cependant son srh, inscrit au nom de Wsr-b'w Nfr-ir-k3-R°, ne laisse aucun doute
sur I’identité du roi. La figure de la reine est perdue, mais son nom et sa titulature sont
entierement conservés. On lit : m3-t Hr Sth wr-t ht§ wrt hzw-t hm-t nswt Hnt-k3w-s. La
représentation du fils ainé du roi est conservée de la taille aux pieds. Devant le prince
on lit [s3 nswt] Smsw R'-nfr. La piéce prouve donc que 1’épouse de Neferirkaré se nommait
Khentkaous (¥ et que son fils ainé, sans aucun doute I’héritier présomptif du tréne, avait
nom R'-nfr. Il n’est sans doute pas indispensable de donner ici toutes les raisons que
nous avons de penser que c’est précisément ce prince qui succéda a Neferirkaré et entre-
prit la construction de son propre complexe funéraire (la Pyramide Inachevée) a cote
de celui de son pére.

Les fouilles en cours dans le temple funéraire de R. ont fourni des documents inscrits
en abondance : fragments de papyrus provenant des archives du temple, empreintes de
sceaux en terre crue, fragments de plaquettes de faience etc. (¥), Ces documents citent
trés fréquemment le nom du souverain et 2 nouveau dans des graphies différentes. L’écriture

(o} aﬁ,) est sans aucun doute la plus commune, mais les écritures (@ ! :] et (o i o]

ne sont pas exceptionnelles, en particulier sur les empreintes de sceaux. L’écriture
Co )t :] se trouve sur n° de fouille 824/1/84-b, ¢, 1, ee, jj, xe, xh, xr (soit 8 piéces), tandis
est attestée sur n° de fouille 824/1/84-h, qq, ss, X0, XwW (soit 5

que D’écriture (o I —
piéces). On doit reconnaitre que sur les empreintes de sceaux aussi Iécriture { o I a.]

est de loin la plus fréquente. Si I’on prend en considération les empreintes sur lesquelles

) Borchardt, Das Grabdenkmal des Konigs ) Pour la reine Khentkaous et les titres de

Neferirkare, p. 68.

2 Le Dr Ahmed Moussa, qui fut longtemps
Inspecteur en chef du Service des Antiquités a
Sagqarah, met en doute I’existence de ce bloc dans
un magasin 4 Saqqarah.

B CAH 1)2, p. 178.

() Archives Neferirkaré, p. 530, fig. 34.
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hmet nswt, mwt nswt et mwt nswt bitj nswt bitj,
voir Verner, SAK 8, 243-68.

6) En dehors de la partie intime du temple qui
fut construite en calcaire, 1’ensemble du temple
funéraire de R. est en brique crue; ¢’est pourquoi
aucun relief ou fragment de relief n’a été retrouvé
in situ ou dans les ruines du temple.
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figure le nom de R. en méme temps que le nom d’Horus d’un autre souverain de la
Ve dynastie (le fait n’est pas attesté pour les noms des rois de la VI® dynastie), on obtient
la statistique suivante () :

(OIX\‘_ ' -+ nom de Niouserré : 3 fois; -+ nom de Menkaouhor : 1 fois; + nom de
Djedkaré : 1 fois; -+ nom d’Ounas : 2 fois.

( @I:] 4+ nom de Shepseskaré : 1 fois; + nom de Djedkaré : 2 fois.

( o;o] + nom d’Ounas : 2 fois.

Le nom de R. est cité plusicurs fois dans les papyrus provenant des archives du temple
de Neferirkaré sur des fragments appartenant en majorité au régne de Djedkaré (2); les

signes formant le nom du roi y sont disposés de différentes fagons; (f" Ij avec le f

précédant le trilitére nfr (o.c., pl. 45C) ( o I“ l ou( o J_ l avecle f suivant le trilitére

nfr (o.c., pl. 45 D et E).
Dans les papyrus récemment découverts dans le temple funéraire de R., encore inédits,

le nom du roi est trés fréquemment cité et est toujours écrit (@ - ' avec le f placé
a la suite du nfr (),
Le dégagement du temple funéraire de R. n’est pas encore terminé et I’étude des nom-

breux documents découverts jusqu’ici est en cours. Des sources épigraphiques actuelle-
ment disponibles on peut conclure, au moins provisoirement, qu’a partir du régne de R.
au moins, quatre écritures de son nom étaient utilisées.

La lecture R'-nfr-f est autorisée par la premiére variante, avec le f en derni€re position.
Les autres variantes terminées par r ou avec le f devant le nfr I’excluent. Il est trés impro-
bable que I’on ait utilisé parallélement deux noms de nswt-bity pour le roi R. Aussi une
des explications possibles pour D’existence de ces variantes graphiques pourrait-clle €tre
trouvée dans les combinaisons de compléments phonétiques en usage a 1’Ancien Empire
Edel () a répertorié sept fagons de disposer les compléments phonétiques des signes trili-
téres 4 I’Ancien Empire : abcX abX aXc Xbc aX Xb Xc.

11 est donc théoriquement possible que trois des variantes du nom de R. correspondent
aux combinaisons Xb Xbc Xc des compléments phonétiques et du trilitére nfr. A moins

(Il Les statistiques ne peuvent étre qu’approxi- (2) Posener-Kriéger et Cenival, HPBM V, The
matives puisque ni le dépouillement des sceaux ni Abu-Sir Papyri, pl. 45, C, D, E.
la fouille du complexe funéraire d’Abousir ne (3) Communication de P. Posener-Kriéger.
sont encore terminés. ) Altdg. Gr., § 58-61.
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que la variante avec le f précédant le nfr ait été dictée par des raisons purement graphiques,
elle permet de supposer une antéposition du complément phonétique f, c’est-a-dire une
combinaison ¢X, non citée par Edel, plutét qu’une notation d’un suffixe 3° masculin.

On peut en conclure que le nom du roi fut écrit de fagons différentes avant qu’il n’ait
été fixé dans sa graphie classique { o | a,_] Le nom se lisait peut-€tre a I’origine R*-nfr (1)

et signifiait « R& est beau ». L’écriture a peut-€tre été¢ remplacée peu a peu par Pécriture

Re-nfr-f « R& il est beau » modifiant légérement le nom du roi et le faisant passer du nom
trop courant R'-nfr a une forme plus conforme & la majesté d’un souverain : R'-nfr-f.

Une explication plus simple, et tout aussi plausible, des faits relevés plus haut, est
qu’au cours du temps le véritable sens du nom royal ait été oublié (2),

{0 Ta lecture suit Ranke, PN I, 219, 10, R-p+f, voir JAOS 70, 65 sq. et PN 1II, p. 33-4.

(R'-nfr); R'-nfr-f suivant la lecture de Ranke (2} Westendorf, SAK II, 381 sq.
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